Regenbogen kann man nicht einfangen und Blumen verwelken. 
Blütenblätter bleiben farbig, werden sie zwischen Buchseiten getrocknet und 
dann laminiert. 

Man müsste sie in Glas einarbeiten und Kathedralenfenster kreieren. 

Durch die Sonneneinstrahlung wird eine enorme Strahlkraft erreicht. 


Les arcs-en-ciel ne peuvent pas &tre captures et les fleurs se fanent. 

Les pe&tales restent color&s lorsqu'ils sont secheäs entre des pages d'un livre, 
puis lamines. 

II faudrait les incorporer dans du verre et cr&er des vitraux de cath&drale. 
L'exposition au soleil permet d'obtenir un rayonnement Enorme. 


Gli arcobaleni non possono essere catturati e i fiori appassiscono. 

| petali rimangono colorati se vengono asciugati tra le pagine del libro e poi 
laminati. 

Bisognerebbe lavorarli nel vetro e creare finestre cattedrali. 

Attraverso i raggi del sole si ottiene un'enorme radiosita. 


Rainbows cannot be caught and the flowers wither. 

The petals remain colored ifthey are dried between pages of a book and then 
get laminated. 

Now the colors have a magical attraction. 

Why not create cathedral glass like this? 

An enormous radiance is achieved through the rays of the sun. 


